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AHHOmMayus

Bsederue. B paboTte paccmarpuBaeTcs mpobAeMa ONTUMU3ALIUMY [TPE3EHTALMN TPAMMATUIECKOTO MaTepUaAa
npu 00yYEeHUN PYCCKOMY S3bIKY KaK UHOCTPAHHOMY B YCAOBUSIX OAU3KOPOACTBEHHOI SI3BIKOBOI CPEABL.
HayuHast HOBM3HA UCCACAOBAHUS 3aKAKOUAETCSL B AEMOHCTPALIUY IPAKTUIECKUX TIPUEMOB UCIIOAb30BAHUS
KOTHUTUMBHO-BU3YaAbHBIX TEXHOAOTUI AAsI TIOBbILIEHUS 9 ()EKTUBHOCTU YCBOEHUS IPAMMATIIECKUX
CTPYKTYP, & TAK)Ke B aHaAM3€e CIIOCOO0B MUHMMU3ALUM HETATUBHOTO BAVSIHUSI MHTEP(hEPEHLIMU MEKAY
PYCCKUM 1 CepOCKIM SI3BIKAMU ITPU OAHOBPEMEHHOM MCIIOAB30BAHNY ITOAO)KUTEABHOTO IIOTEHLIMAAQ POAHOTO
SI3BIKA YYALMXCSL.

Mamepuarvt u memodwt. ViccaeA0BaHME OCHOBAHO Ha CO3HATEABHO-COIIOCTAaBUTEABHOM METOAE, IPUHIIAIIE
y4ueTa POAHOTO sI3bIKa U BHEAPEHUU KOTHUTUBHO-BU3YaAbHBIX TEXHOAOTUI, BKAIOYAsI CTATUYECKUE
U AUHAMUYECKIE TIOAMKOAOBBIE TEKCTBL. B KayecTBe MaTepuaAa UCIIOAb30BAAUCH PAMMATUYECKME SIBAEHUS
PYCCKOTO $13bIK, COIIOCTABASIEMBIE C aHAAOTMYHBIMM CTPYKTYpamu cepOckoro si3pika. OueHka 3¢ HexTnBHOCTI
IIPOBOAMAQCH Ha OCHOBE aHAAM3a OLIMOOK, BO3HUKAIOIIYX Y CEPOCKIUX YYAIMXCsL, M HAOAIOAEHMSI 32 ATHAMUKOI
bopMUPOBaHUS IPAMMATUYECKON KOMIIETEHLIMN.

Pesyrvmampt. TlpuMeHeHie METOAOB KOTHUTHUBHOV BUSYAAUSALMH, B YACTHOCTY IIOAUKOAOBBIX TEKCTOB,
CIIOCOOCTBYET aKTUBHOMY COMOCTABAEHUIO SI3bIKOBBIX 9AEMEHTOB U MO3BOASIET 3HAYUTEABHO COKPATUTD
BpeMsI Ha 00bsICHEHME U YCBOEHIE IPAMMATUYECKUX SIBACHUI. BBISIBAE€HO, UTO BUSYaAU3aLMsI IIOMOTAeT
MIPEAOTBPAIIATH TUIIMYHBIE OIIMOKM, CBSI3AHHbBIE C AOYKHBIMU KOTHUTUBHBIMU CBSI3SIMU U UHTePdepeHLuert,
a TaKKe CriocobcTByeT 60oAee TAYOOKOMY MTOHMMAHUIO Pa3AMYUIT MEXKAY BHELIHE CXOXXUMU popMamu
B PYCCKOM M CEpOCKOM sI3bIKaX.

3axawuenue. VICNOAb30BaHMe KOTHUTUBHO-BUSYAABHbBIX TEXHOAOTUI IIPU O0YIEHUM PYCCKOMY SI3BIKY KaK
OAMBKOPOACTBEHHOMY CITIOCOOCTBYET (POPMUPOBAHMIO YCTOMYMBON IPaMMATUIECKON KOMIIETEHLIUN
y cepOCKUX y4ammxcsi, moBbiaeT 3¢pGeKTUBHOCTb yY4eOHOrO MpoLecca U MUHUMU3UPYET HEraTUBHbIE
TIOCAEACTBYSI A3BIKOBOI MHTEpdepeHLmn. [IpakTIecKie peKOMEHAALIMM, PaspabOTaHHbIE B XOAE UCCAEAOBAHUS,
MOTYT OBITH MCIIOAB30BaHbI IIPEIIOAABATEASIMU AASL ONITUMU3ALUN paboThI C CepOCKON ayAUTOpUEN
Y TIOBBILIEHNS] KAUeCTBA OOYYEHMsI PYCCKOMY SI3BIKY.

Karoyesvie cr0Ba: KOTHUTUBHO-BU3YaAbHbIE TEXHOAOTMM, KOMIIAPATUBU3M, OAU3KOPOACTBEHHBIE SI3BIKH,
PYCCKUI KaK MHOCTPAHHBIN, TIOAMKOAOBDIV TEKCT
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Abstract

Introduction. This article addresses the optimization of the presentation of grammatical material in teaching
Russian as a foreign language in a closely related language environment. The study demonstrates practical
techniques for the use of cognitive—visual technologies in order to enhance the efficiency of learning
grammatical structures and analyze ways to minimize the negative impact of interference between the
Russian and Serbian languages, while also drawing on the positive potential of the learners’ native language.
Materials and Methods. The study is based on the conscious—comparative method, the principle of taking
into account the native language, and the application of cognitive—visual technologies, including static and
dynamic polycode texts. The material comprised grammatical phenomena of the Russian language compared
with similar structures in Serbian. Effectiveness was assessed through the analysis of errors made by Serbian
students and observations of their progress in the development of grammatical competence.

Results. The use of cognitive visualization methods, in particular polycode texts, promotes the active
comparison of language elements and significantly reduces the time required for the explanation and
acquisition of grammatical phenomena. It was found that visualization helps prevent typical errors associated
with false cognitive links and language interference, while also promoting a deeper understanding of differences
between outwardly similar forms in the Russian and Serbian languages.

Conclusions. The use of cognitive—visual technologies in teaching Russian as a closely related language
contributes to the development of stable grammatical competence among Serbian learners, enhances
the effectiveness of the educational process, and minimizes the negative effects of language interference.
The practical recommendations developed in the course of the study may be used by teachers to optimize
work with Serbian learners and improve the quality of teaching Russian.

Keywords: cognitive—visual technologies, comparative approach, closely related languages, Russian as a foreign

language, polycode text

BBeaenne

TpaAMILIMIOHHO B METOAVIKE ITPENIOAABAHMSI PYC-
CKOTO $3bIKa NPUHSTO BBIAEASITD HECKOABKO Ha-
npaBaennit 0oyuenust: PKP (pycckuit Kak poAHOI1),
PKMU (pycckuit kak nnoctpannsiin), PKH (pycckumit
KaK HEpOAHOIT). HEKOTOpBIE MCCAEAOBATEAM TIPEA -
AaraioT BoipeAsTh Taikoke PKIMHCA (pycckuit Kak
uHocaaBsiHcku) (bepanvesckuit 2023; CTaHKOBUY
2009). HecMoTpst Ha HEKOTOPBIE HEAOCTATKIU 9TO-
ro TepmuHa (Aornaa 2018), Takoe HampaBAeH1e
METOAUKM MMeeT TeopeTuyecKre MpeAOChIAKY,
BbIpQ)KEHHbIE B AMVHTBUCTUYECKUX, IICUXOAVHIBU-
CTUYECKUX U COLIMOKYABTYPHBIX aCMeKTaXx.

AVHTBUCTUYECKUM OCHOBaHUEM AASI BBIAEAEHUS
MeTOAMKM IIPENoAaBaHMs PYCCKOTO KaK MHOCAQ-
BSIHCKOT'O SIBASIETCSI I3bIKOBOE POACTBO CAABSIHCKUX
SI3PIKOB, IICUXOAMHIBUCTUYECKMM OCHOBaHMEM

BBICTYIIAeT ABYCTOPOHHMII XapaKkTep MHTepde-
PEHLIMM, K COLMOKYABTYPHBIM (aKTOpPaM OTHO-
CUTCA AAUTEAbHbI€ KOHTAKTbI (]/ICTOp]/I‘{eCKI/Ie,
AVIIIAOMATUYeCKEe, KYABTYPHBIE U SI3bIKOBBIE),
a TaK)Xe AAUTEAbHAsI UCTOPUS pa3pabOTKU METO-
AVIKY TIPETIOAABaHMsI PYCCKOro si3bika (CTaHKOBUY
2009).

B 0CHOBe AQHHOTO HaIIPaBAEHMs A€XKAT CO3HA-
TEABHO-COTIOCTABUTEABHBINI METOA U TIPUHIINII
y4eTa POAHOTO s13bIKa. PycCKMit KaK MHOCAQBSIHCKMI
SIBASIETCSI PAa3HOBUAHOCTBIO HALIMIOHAABHO-OPYIEH-
TUPOBAHHOI METOAMKM. HalMoHaABHO-Op1eHTH-
pOBaHHasI METOAMKA ITPEAAATAeT KPUTEPUN K OT-
00pY, PaCIOAOXXeHIIO, TPEHIPOBKE 1 3aKPEMAEHIO
Mmatepuaaa (Baruep 2001).

ITpu npeseHTaLMM FPAMMATIYECKOTO 1 AEKCH-
4eCKOTro MaTepuaAa B yCAOBUSIX OAUBKOPOACTBEH-
HOCTM MOYXHO CTOAKHYTbCSI C T€M, YTO BHELIHE
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cxoxasi popma MMeeT pasHoe 3HaueHue. Takue
MOMEHTBI TPEOYIOT IIPUCTAABHOTO BHUMAHUS y4a-
IUXCsT, KOTOPOE MOXKHO 00€eCIeYnThb IIOCPEACTBOM
VICITOAB30BaHMsI COTTOCTABUTEABHBIX TAOAUL] C ITpe-
AOCTEpeXeHNEM OT BO3MOXXHbIX OIIOOK, TUITMYHBIX
AASI HOCUTeAEI AQHHOTO SI3bIKA.

HexoTtopble 1ccAepOBaTEAN, CYUTAIOT, YTO CO-
MMOCTaBA€HME — TAaBHBI PaKToOp AASL 0TOOpa
VI OpraHU3aLUy MaTePHaAa, B TO BpeMsI KaK «IIpsi-
Masi Ipe3eHTalNs OMacHa TOTAQ, KOTAQ MOXeT
Croco6CTBOBATh MHTepdEPEHLINY, CMELIEHNIO
SIBA€HMII POAHOTO U M3y4aeMOro sI3bIKOB» (['aOka
1 Ap. 1987, 6), 4TO 0COOEHHO aKTYaABHO B CAyYae
OAM3KOIO POACTBA SI3BIKOB, IIPEUMYIL€CTBEHHO
Ha HAYaAbHOM 3Tare 00y4eHusl.

XapakTep uHTepdepeHN SIBASIIOLIENCS Hau-
60Aee pacrpoCTPaHEHHON TPYAHOCTBIO ITpK OAM3-
KOPOACTBEHHOM KOHTAKTe OTIPEAEASIET HEOOXOAM-
MOCTb pa3paboTKu 1 MoAOOpa 0COOBIX MPUEMOB
oTbopa, Mpe3eHTaLN, PACIIOAOXKEHNS U TPEHU-
POBKM MaTepuaaa.

LleAb AQHHOTO MICCAEAOBAHMSI — OIMCATD CIIO-
COOBI TPUMeHEHsI KOTHUTUBHO-BU3YaABHBIX T€X-
HOAOTMI1 B O0y4YeHNN PYCCKOMY SI3BIKY KaK MHO-
CTpPaHHOMY B OAM3KOPOACTBEHHOI (cepOCKOit)
aQyAUTOPUM, HAIIPABAEHHBIX Ha pOpMUpPOBaHME
rpaMMaTMYecKoi KomrereHuuu. B pamkax uccae-
AOBaHUS CTaBUAMCH 3aAQYUN:

— MCCAEAOBATDb TEOPETUIECKME OCHOBBI CO-

3HATEABHO-COMIOCTABUTEABHOIO METOAA
Y MIPUHLMIIA Y4eTa POAHOTO sI3bIKa B KOH-
TEKCTe MPernoAABAHMS PYCCKOTO sI3bIKa KaK
VIHOCA@BSIHCKOT'0;

— BBISBUTH KpUTepun oTbOpa, OpraHmn3aLum
¥ 3aKpeIA€HMsI TPaMMaTNYeCKOro MaTepua-
AQ B HaL'OHAABHO-OPUEHTUPOBAHHON Me-
TOAMKE AASL CEPOCKUX y4allMXCs;

— OIIPEAEAUTH MOTEHLMAA KOTHUTUBHO-BU3Y-
AABHBIX TEXHOAOT I B GOPMUPOBAHUY IPAM-
MaTUYeCKOV KOMIIETEHLIU Y HOCUTEAEN
OAMBKOPOACTBEHHOTO SI3BIKA;

— oLeHUTb 3G PeKTUBHOCTD TPUMEHEHNS KO-
HUTUBHO-BU3YaAbHBIX TEXHOAOTUII IPY OCBOE-
HMM FPAMMaTU4YeCKOr0 MaTepuaAa cepocKm-
MU YYaIMMUCST;

— cpopMyAUpPOBATH MPAKTUYECKIE PEKOMEH-
AQLIMU AASI TIDETIOAABATEAEN TI0 MCIIOAB30-
BaHNIO KOTHUTVBHO-BU3YaAbHBIX METOAOB
npu paboTe ¢ cepOCKOI ayAUTOPUEIL.

Co3HaTeAbHO-COMOCTABUTEABHBDIN
MeToA 00yueHus

SaAaqa IpEernoAaBaTeAs 3aKAIOYAETCA B OIITUMU -
3alN ICITOAB30OBAaHMA ITOAOKMUTEABHOTI'O IIOTEHLIA-
AQd POAHOTO A3bIKa yHYallIIXCA TP OAHOBPEMEHHOM

Wszsecmus PITIY um. A. V. Iepyena, 2026, Ne 219

MUHMMUBALIMY €I0 HETATUBHOTO BAMSIHUS Ha OCBO€-
HlIe PYCCKOTO sI3bIKa.

VnTepdepeHuyst MeXAy OAM3KOPOACTBEHHBIMU
PYCCKUM 1 CePOCKMM sI3bIKaMM IIPOSIBASIETCS B CXOA-
CTBe A€KCUKU U I'PaMMaTUKU, 4YTO TpebyeT npu-
MeHEHVS CO3HATEABHO-COIIOCTABUTEABHOTO METO-
A2 00y4eHMsI. DTOT METOA YUUTHIBAET POAHOI SI3BIK
YYaIXCSI, HAIPABAEH Ha BBISIBAEHIE I YCTPAHEHNe
OLIMOOK, CBSI3aHHBIX C AOYKHBIMU KOTHUTUBHBIMU
CBSI3SIMUL.

CoraacHo KaaccuduKaLyy TUIIOB UHTepepeH-
uuu Y. BartHparixa, BBIAEASIIOTCS TISITh OCHOBHBIX
MPUHLIUIIOB, A€XKAIIMX B OCHOBE SIBA€HUS UHTEP-
dbepeHIn: TOAHOE TOXAECTBO, GOPMAABHOE TOX-
AECTBO, YaCTUYHOE COBIIAAEHME, HECOBITAAEHIE,
oTCyTCTBUe eAVHuLpI (BanHpaiix 1972, 36).

ITpy usyyeHuu 6AU3KOPOACTBEHHOIO SI3bIKA
BBIAEASIIOTCSI CAy4Yaul TOXXAECTBA, GOPMaABHOTO
TOXA€ECTBA M YACTUYHOIO COBIIAAEHUS, & TAKXKe
OTCYTCTBMSI KaTErOpuy, KOTOPbIe U ONPEAEASIOT
«30HY MHTep(depeHLN».

Hauboaee crierjupnyecKum HEraTUBHbIM SIBAE-
HJeM, BO3HMKAIOIVM B XOA€ OAUBKOPOACTBEHHO-
rO sI3bIKOBOTO KOHTAKTa, OKa3bIBAIOTCS CAy4Yau
coBnapeHusi GOpMbI M HECOOTBETCTBUS PYHKLIUY,
T. €. GOpPMaABHOTO COBIIAAEHMSI, AOYKHOTO 11O CXOA-
CTBY, KOTOPO€ MO>XKHO OTHECTH K «IPaMMaTU4YeCKO
omonHnmuu popm». (I'ybaesa 2023, 3). K aromy Tumy
OyAYT OTHOCUTBCSI: HECOOTBETCTBME YIIPABAEHUS
rAaroAOB, OMOHUMMSI (PAEKCUIA, IPUCTABOK, aCUM-
METpUS BO3BPAaTHOCTU OAHOKOPEHHBIX 'AQrOAOB
u T. A. Tak, mpuyacTme mpoIIeALIero BUAQ Ha -BII
OTCYTCTBYeT B CepOCKOM, HO GOHETUYECKU U Ipa-
(buuecKkn COOTBETCTBYET CepOCKOMY AeerpUIacTuio,
MMelollleMy OMOHMMUYHBIN cyddukc -vsi: mpo-
yuTaB — procitavsi, mpounTtasiuuit — koji je procitao.

ITO NMPUBOAUT K YCTOMYMBBIM OLIMOKaM, Ha-
IpyMep: “NpULIEALINIT AOMOI 5 IO3BOHMA KeHe
(pycck. mpumAs), *3aHMMABILUIICS PYCCKUM SI3BIKOM
(pycck. 3aHuMasicn),*npuexasumm B [leTporpaa,
sl OTIIPaBMA@ MYy coobleHue (pycck. mpuexas)
(Tybaesa 2023, 4). Takye ommOKY BO3HUKAIOT 13-32
TIIepeHOCca 0COOEHHOCTEN POAHOTO SI3bIKa Ha M3yyae-
MBIiT, YTO XapaKTEPHO AASI OAM3KOPOACTBEHHBIX
CAQBSTHCKVIX SI3BIKOB.

Co3HaTeAbHO-COIIOCTAaBUTEABHBIN METOA 00Y-
YeHUsI HAIIPABAEH Ha BbISIBAEHUE U KOPPEKLIMIO
TaKoOro popa ommn6ok. OH mpeamnoAaraet Gpopmu-
POBaHUE Y CTYAE€HTOB «KMBOT'O YYBCTBA» PA3AMIUIL
MeXAY SI3bIKaMU, YTO IIOMOTaeT IPeAOTBPATUTH
AOYKHbBIE TPAMMaTUY€ECKV€ aCCOLMALIUY U KQABKMI-
poBaHMe. B paMKax aTOro mopXxopaa A€TaAbHO CO-
IIOCTABASIIOTCSI FPaMMaTU4eCcKyie KaTeTOPUN U A€K-
CUYeCKI€e eAVHULIBI PYCCKOTO U CEpOCKOTO SI3bIKOB,
4TO CIIOCOOCTBYET O0OAEe OCO3HAHHOMY YCBOEHMIO
MaTepuaAa v CHYDKEHUIO BAUSHYS UHTePdepeHLN.

41



Hcnoarv3osanue kO2HUMUBHO-BU3YAAbHbLX mMexHOA02UlL 8 00y4eHuu PKYL...

Taxoit MOAXOA BKAIOUAET MOAPOOHOE COTIOCTaB-
A€HMe TPAMMaTUIEeCKUX CTPYKTYP, aKLIEHT Ha TPYA-
Hble AASI CEPOOSI3BIYHBIX CTYAEHTOB MOMEHTbI
¥ paspaboTKy yIpakKHEeHUiT, HAIPAaBAEHHbIX Ha IIPO-
GUAAKTUKY MEXBbSI3bIKOBON I'PaMMaTUY€CKOM
uHTepdepeHLInN.

Kpurepuu orbopa u opranmsanmm rpaMmari-
4eCKOTr0 MaTepuaAa AASI CEpOCKMX YUaIMXCsI B Ha-
LMOHAABHO-OPUEHTUPOBAHHON METOAMKE OCHO-
BBIBAIOTCSI HA KOHTPACTUBHOM ITOAXOAE, KOTOPBINT
IIOCAEAOBATEABHO COMOCTABASIET IPAMMATIYECKIIE
0COOEHHOCTH PYCCKOTO U CePOCKOTO SI3bIKOB, BBI-
AEASISI CXOACTBA M PA3AUYMS AASI IPEAOTBPALLeHNS
uHTepdepenyyuu. OTOMparoTCs HanboAee YacToT-
Hble 1 3HAUYMMBble IPAMMATUIeCKIe SIBAEHSI C yue-
TOM TPYAHOCTEN, TUITMYHBIX AAST CEPOCKUX CTYAEH-
TOB, @ MaTepuaA OPraHU3yeTCsI OT IPOCTOTO
K CAOXKHOMY C CUCTEMATUYECKUM 3aKpelAeHeM
B HALJIOHAABHOM KYABTYPHOM KOHTEKCTE.

ITOCKOABKY MbI ITPEAIIOAATraeM, YTO BOCIIPUSTHE
OAM3KOPOACTBEHHOIO SI3bIKA XapaKTepu3yeTcsi
CMHTETUYHOCTbhIO, B&KHO MPUYYATh CTYAEHTOB
K QHAAM3Y SI3BIKOBBIX SIBA€HUIT, 0OCOOEHHO B TOT
MOMEHT, KOTAQ 3TO KacaeTcs MHTepepUpyoInx
SABA€HUI. VICXOAS U3 3TUX MIOAOKEHUI, OOABIIas
4aCThb SI3bIKOBBIX SIBAEHUI OYAET MPEABSBASTHCS
9KCIAULUTHO. OCOOEHHOCTD BOCIIPUSITHS SIBA€HUIT
TaK)Ke TPEANIOAATraeT U paboTy C TAAarOAbHBIMU
dbopMamu KaK HEKMM AEKCUKO-TPaMMaTUYeCKUM
€AVHCTBOM, YTO OCOOEHHO YCUAMBAETCS IIpY OAM3-
KOPOACTBEHHOM KOHTAaKTe.

D¢ bexTUBHBIM UHCTPYMEHTOM B 3TOV METOAU-
K€ BBICTYIAIOT KOTHUTMBHO-BU3YaAbHbIE TEXHOAO-
I'MH, TaK KaK BU3yaAM3alys y1eOHOro MaTepmasa
CIIOCOOCTBYET FAYOOKOMY ITOHMMAHMIO, YCTOVNYM-
BOMY 3a[IOMMHAHUIO ¥ aKTUBHOMY IIPUMEHEHUIO
rpaMMaTUYECKIX HOPM.

KorautusHas BusyaAnsamus
npu 00y4eHun

KoruuTusHas BusyaAusauus npu o0yyeHnn
OAMBKOPOACTBEHHBIM SI3bIKAM, TAK/M KaK PYCCKUI
" cepOCKMil, TOMOTaeT HAarAsSIAHO ITOKa3aTh KAIO-
YyeBble IPAMMaTHYECKUE PAa3AUYMs U CXOACTBA,
HaIpuMep, B CIPsDKEHUM HACTOSIILETO BPEMEHH,
o6pasoBaHuM POPM IPOIIEALIETO U OYAYIIErO
BpeMeH, BO3BPATHBIX TAATOAOB U AP., YTO CHIKAET
oMbk nHTepdepeHIN. AAS COBPEMEHHOTIO I0-
KOAEHUsSI CTYAEHTOB, MPUBBIKIINX K LU(PPOBBIM
TEXHOAOTMSIM, CIIOAb30BaHMe CXeM, TAOAUL] U VH-
dborpadurknu obAeryaeT BOCIPUATUE CAOKHBIX
rpaMMaTH4eCKuX IPaBUA U YCKOPSIET X YCBOEHME.
BusyaAbHbIe METOABI TAK)Ke Pa3BMBAIOT KpUTHYE-
CKO€ MBIIIAEHME U CIIOCOOCTBYIOT CAMOCTOSITEAD-
HOMY aHAaAU3Y SI3BIKOBBIX KOHCTPYKLMiL. VIcroAb-

30BaHe TOAMKOAOBBIX TEKCTOB, K KOTOPBIM TAK)Ke
OTHOCSITCSI BU3YaAbHble-KOTHUTHUBHBIE OIIOPBI,
TaKMe KaK AMarpaMMbl, MTHTEAAEKT-KapTbl, UHPO-
rpaduku, KAOY3-TEeKCTbI, GUIIOOYHOBI U ApYTHe
BU3YyaAbHbIe IIPMEMBI, CIIOCOOCTBYeT OoAee Ha-
TASIAHOMY BMAEHMIO ¥ OCO3HAHUIO Pa3ANYMS IPaM-
MaTUYECKUX CTPYKTYP, ONITMMU3UPYS MpoLiecc
00yueHUs1, AeAasl ero boAee MHAVBUAYAAU3UPO-
BaHHBIM U PE3yABTATVMBHBIM AASI CTYAEHTOB.

[TOAMKOAOBBIE TEKCTHI IIPEACTABASIIOT COOO0IT
peueBoe Mpou3BeAeHIEe, 3aKOAMPOBAHHOE B CMbIC-
AOBO€ U CTPYKTYPHOE€ €AMHCTBO BepOaAbHOTO
" HeBepOAABHOTO KOMIIOHEHTOB, 00eCIeYBaOLINX
BO3AENCTBYE Ha PAa3AMYHbIE KAHAADBI BOCIPUSITUS
nHdopmanun, Aeaast ero 6oAee BbIPA3UTEAbHBIM
u 3anoMmuHamomumcs (llImaabko-3aTuHalkas
2023, 10). B KOTHUTMBHOM IIAaHE BOCIIPUATIE
TaK/X TEKCTOB IIPOUCXOAUT Yepe3 ABOTHOE AEKO-
AVIDOBaHMe: CHaYaAa M3BAEKAETCS MKOHUYECKUI
(BM3yaAbHBIT) KOMITOHEHT, KOTOPBIT HAKAAAbIBA-
€TCs1 Ha BepOAABHBIN, YTO IPUBOAUT K HOpMUPO-
BaHUIO 001I[ero KOHLIeNTa CMBICAQ.

KoruuTtusHas Bu3yaAusauusi B MOAUKOAOBBIX
TEKCTaX IMPOSIBASIETCS B TOM, UTO BU3YaAbHbIE dA€-
MEHTBI IOMOTAIOT PACKPBITh CKPBITOE, CBEPHYTOE
MBIILIAEHNE, YCUAMBAIOT IIOHXMAHMe U 3aIIOM/HaHYe
uH(}OpMaLY, 2 TAK)KE CO3AAIOT HAMIPSDKEHME 1 SMO-
LIIOHAABHOE BO3AEVICTBYE Ha peLunyeHTa. Busya-
AVI3aLVsI B IOAMKOAOBBIX TE€KCTax 0asupyercs
Ha IPUHLMIIAX HAarASAHOCTH, IIPU 3TOM BaykHa
CTeIleHb CBS3HOCTU U B3alIMOAEVICTBYS BepOaAb-
HOT'O ¥ HeBEPOAABHOTO KOMIIOHEHTOB, YTO OTAMYA-
€T MMOAUKOAOBBIE TEKCThI OT IMIPOCTO HATASIAHBIX.

CraTuyHble U AVHAMUYHbIE IOAUKOAOBbIE TEK-
CThI Pa3AMYAIOTCS 11O CIIOCOOY MpeACTaBAEHNSI
BU3yaAbHOM nHpopmaLmu. CTaTUYHbIe TOAMKOAO-
Bble TEKCThI BKAIOYAIOT, HAIIpUMeP, KOMUKCBI, pe-
KAaMHbI€ [TAQKAThl, HAyYHbI€ UAAIOCTPALIUY, TAE
BM3YyaAbHble U BepOaAbHbIe 9AeMeHThbI GUKCHPO-
BaHBI 11 BOCIIPMHMMAIOTCSI OAHOBpEMEHHO. AHa-
MUYHbIE TOAVKOAOBBIE TEKCTBI XapaKTEPHBI AAS
LMPPOBBIX MeAVA Y BKAIOYAIOT aHMMALIMIO, BUAEO,
VIHTEPAKTVBHbBIE DAEMEHTDI, TA€ BU3YyaAbHasI MH-
bopmalysi UBMEHsSIETCSI BO BpEMEHM, YTO YCAOXK-
HsIeT 1 060ramaeT MpoLecc BOCIPUSATHS U UHTEP-
npeTauun CoOOIIeHNs.

Takum 06pa3oM, MOAMKOAOBbBIE TEKCTBI C KO-
HUTUBHO BU3yaAM3aLiell — 3TO CAOXKHBIE MYAb-
TUMOAQABHbIE KOMMYHMKALMIOHHbIE 00pa30BaHMs,
B KOTOPBIX BepOaAbHbIE U BU3yaAbHbIE KOADI B3al-
MOAEVICTBYIOT AASI YCUA€HUS TIOHMMAHMS U1 9MO-
LIMIOHAABHOTO BO3AeNCTBMsI. CTaTMYHbIE TEKCTHI
($bUKCHpPOBaHbI BO BpEMEHMU, a AVHAMUYHBIE UC-
IIOAB3YIOT BpEMEHHYIO 3MEHUMBOCTb BU3YaAbHBIX
KOMIIOHEHTOB AASI O0A€e TAYOOKOTO BOBAEYEHMS
peuunueHTa.
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Vcrioab3oBaHMe TTOAMKOAOBBIX TEKCTOB CUMTA-
€TCsI MHOTMIMM AVHBOAMAQKTaMU OAHOM 13 3 dek-
TUBHBIX COBPEMEHHBIX 00Pa30BaTEABHbBIX IPAKTHK,
VIHTETPUPYIOLIVX KOTHUTVBHBII Y BU3YaABHbII KOM-
IIOHEHTBI AASL AKTUBU3ALMY Y4eOHOI AETEABHOCTIL.

B 0AM3KOpPOACTBEHHOI (CepOOs3BIYHON) ayAU-
TOpUM NIPUMEHEHME TIOAMKOAOBBIX TEKCTOB C KOT-
HUTVBHON BU3yaAusauueir Aass GopMUPpOBaHMS
rpaMMaTU4YeCcKOi KOMIETEHLMNU IIPU OBAAAEHUY
PYCCKUM 513bIKOM A2€T BO3MOXKHOCTb MCIIOAb30BATh
CAEAYIOLIVIE DAEMEHTBIL:

1) MHTEepaKTMBHbIE 3aAQHMSI U YIIPA)KHEHV:
CTYAEHTBI MOTYT OTM€YaTh, BBIAEASITh UAU
KOMMEHTUPOBATh YaCTU TEKCTA, UCIIOAB3YSI
LIBETA MAM CMMBOABI, YTO [IOMOTaeT BU3ya-
AVI3MPOBATh TPaMMaTUYeCKIe CTPYKTYPbI
Y yIIPOLLIAeT VX IIOHVMAaHMUe;
MYABTMMEAVIIHBIE TPe3EeHTALN: AOOaBAEHME
3BYKOBBIX MAM BU3YaAbHBIX 9 EKTOB K I10-
MeTKaM Ha TEKCTe II03BOASIET IPEACTaBUTh
nH}OpMaLMIO B HECKOABKIX MOAQABHOCTSIX,
4TO YAYYILAeT 3allOMMHAHVe TPaMMaTIIeCKIX
MIPaBUA;
uHdorpacduKa 1 Apyrve BUsyaAbHble MHCTPY-
MEHTBIL: UCIIOAb30BaHMe MHPOrpaduKy, CKpaii-
OVHIa, MIHTEAAEKT-KapT U APYTMIX TEXHOAOT M
IIOMOTAET aAANTUPOBATHCS K IIPEATIOUTEHN -
SIM HOBOT'O TIOKOA€EHVsI, KOTOPOE IPUBBIKAO
K OBICTPOMY U HarAsiAHOMY BOCIPUSITUIO
nHbopMaLUN.

CrieniKOM BOCIPUATHS CAABSHOS3BIYHBIMU
CTYAEHTaMU PYCCKOTO 513bIKa CTAHOBUTCSI BBICOKMII
YPOBEHB peLeniuu, KoTopas obecrneynBaeTcs
SI3BIKOBBIM CXOACTBOM. CMHTETUYHOCTD IIPEACTaB-
A€HMS sSI3bIKa B CO3HAHMM YYAIMXCS C OAU3KUM

2)

PYCCKMiA

1 rpynna (E)

2 rpynna (M)
ABUK

BUA,

10 POACTBY SI3bIKOM TpeOyeT 0COOeHHOro BHUMA-
HVISI K TTOMICKY CIIOCOOOB aHAAM3a OTAEABHBIX IPaM-
MaTUYeCKMX CTPYKTYp. OAHUM 13 TaKMX CIIOCOO0B
CTAHOBUTCS ICIIOAb30BaHMe CPEACTB KOTHUTHBHO
BU3YaAM3aLVN.

«C pasBUTMEM KOMIBIOTEPHBIX TEXHOAOTMUIA,
HNPUHLMIT HaTASAHOCTY B AMHTBOAMAQKTHMKE 9BO-
AIOLIVIOHVPOBAA B IPMHLIMIT KOTHUTVBHON BU3Yya-
amsatyny» (Illmaabpko-3arunankas 2025, 2). ITo mHe-
HUIO aBTOPA, €CAM HAarASIAHOCTD IIpEATIOAAraeT
IpeACTaBA€HNE SIBAEHUII TIOCPEACTBOM AEMOH-
CTpaLMy, TO IPUHLVII BU3yaAU3aLUY CIOCOOCTBY-
eT MHTerpaluy sIBAeHUs BO BHYTPEHHMIT MAQH
MBICAUTEABHO AESITEABHOCTY 00y4aeMoro.

ITo dopMe MOAMKOAOBBIE TEKCTBI MOXXKHO pas-
AEAUTD Ha CTaTU4YecKMe U AMHaMMUYecKue.

K cmamuueckum noauko0oswviM mekcmam OT-
HOCSITCSI UHTEAAEKT-KapTbl, TAOAMLIBI, AVAarPaMMBbl,
KOTOpbI€ TO3BOASIIOT CTYA€HTaM CUCTeMaTU31PO-
BaTh ¥ CPAaBHUTh I'PaMMaTuieckue cTpykTypol PKI
" OAVI3KOPOACTBEHHBIX S3BIKOB. DTO OCOOEHHO
TIOA€3HO AASL M3YYEeHUS CXOACTB U pa3Anuuii B pop-
Me ¥ 3HAYEeHUY OTAEAbHBIX TAQTOABHBIX KaTerOPHUIL.

Vcnoab3oBaHMe CpeACTB KOTHUTMBHOM BU3Yya-
AM3aLMy B OAMBKOPOACTBEHHOI CpeAe IPEAIIoAa-
raeT HarAsIAHO-0OpasHoe BOCTIpMATYE MHPOpMALK
Jyepes accoLMally ¥ TIOMOTaeT CKOHLIEHTPUPOBATh
BHMMaHMe YYallXCsS Ha CXOAHBIX M Pa3AMYHBIX
MOMEHTAX M3y4aeMOoro sI3bIKa.

IIpeseHTalMs MpaBUA MOXET MPOUCXOAUTD
C IpMMeHeHNeM MapaAA€AbHbIX TAOAUI] M AAAD-
HeIM aHaAu3oM. Hampumep, nmapasaeabHast
AEMOHCTpALMsI CIIPSDKEHMIT TAATOAOB B CEPOCKOM
" pyccKoM s3bIKe. CXOKee BBIAEAEHO 3€AEHBIM,
pacxoxkaeHue KpacHbiM (puc. 1).

cepbckuit

1 rpynna (E)

PIS
2 rpynna (I)

VID | i

3 rpynna (A)

ZN

aju

Puc. 1. Oran npe3eHTaluuM IpaByAa: KOHTpaCTUBHAA Ta6AI/lL[a CIIPpSIKEHVIST TAATOAOB

Fig. 1. Rule presentation stage: a contrastive table of verb conjugation
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AaHHbIE COTIOCTABUTEABHO TAOAULIBI TIPEA-
AQraeTcs CUCTEMaTM3MPOBATh Ha ATAIle PEAYKLIMU
TabAMLBIL. B 11€AsIX IpeAynpexxAeHus ook
MOYKHO ITOCA€ MPEABSIBAEHMSI CIIPSDKEHMSI B KAAC-
c1ueckoit GpopMe OT «sI» K «OHU», TIPEACTABUTH
TabAMIy KaK Ha PUCYHKe 2.

PeAyKiiyst TpaBMAA MOXKET OBITh TaK)Ke IPOU3-
BeA€eHa 1 ApyruMu cpeacTBamu. ITocae mpeseHTa-
UMM Y U3YYeHUs SIBAEHUS B LIEAOM, B CAYYasixX
PaACXOXXAEHMII SI3bIKOBBIX (PAKTOB MBI IIPEAAATAEM
VICITIOAB30BATh MHTEPAKTHBHBIE COTIOCTABUTEABHbIE
rpaMmaTnyecKue TaOAULBI C MUCIIOAb30BaHUEM
MOP(}EMHOTrO0 IepeBoAa C aKLIEHTOM Ha MOTEHLIM-
AABHO TPYAHBIE MECTA.

Hampumep, Takum TPpyAHBIM MECTOM MOTYT
OBITD CIIPSKEHME TPETHETO AML}A MHOXKeCTBEHHO-
ro uncaa. [lpu nepeBope y4aumecst oOHapy>xuBa-
10T pasAanyusi Mmopdem. B epBom crpspkeHUn
dbopma TpeTbero Auija eAMHCTBEHHOTO 41CAQ
B cepOCKOM s3bIKe AaeT GOopMbl: «oni pisu, oni
znaju». Ha mpumepe coBmapamIX rAAarOAOB
BTOPOTO CIPsDKEHMSI BUAHO, UTO «oni uce, oni
govore». IToay4aeTcs, uTo cep6cKoit Mmopdeme
«U» COOTBETCTBYET pyccKasi MopdeMa «yT» 1 ee
MSTKUIT BAPUAHT «IOT», [I0Ka3aT€Ab BTOPOTO
CIIPSDKEHMST TPEThEro AULja MHOXXECTBEHHOTO
YJCAQ «€» COOTBETCTBYET PYCCKUM «aT», «sIT».

3ad. 3. [Ipocmasbme OKOHYAHUA:

PesyAbpTaThl aHaAM3a CTYAEHTBI MOTYT IIPEABSIBUTD
B cAeAyiolelt popme.

3a 3TanoM Ipe3eHTaLU U PEAYKLIMU CAEAYET
3Tal TPEHUPOBKM, IPEACTABAEHHBIN TPAAULIMOHHO
CUCTEMO YIPa)KHEHMIT: YIIpa)KHeHMsI Ha Audde-
peHLMalnio GOpMBI, TOACTAHOBOYHBIE, TpaHCHOP-
MallVIOHHBIE, PENIPOAYKTYBHbIE YIP>KHEH.

K ympaskHeHUsIM Ha 3aKpelAeHe OTHOCSATCS
YIIpa>KHEeHNsI Ha MCIIPaBA€HMe OLIMOOK B CIIpsiKe-
HUM, KOHTPOAD OCYILIECTASIETCS IIPY IOMOLLM YIIPaK-
HEHUIT Ha TTepeBoA (puc. 3).

AuHamu1eckue noAUKOOOBbLe MEKCbL TAKKe
MCIIOAB3YIOTCS B pOPMMUPOBAHMY IPAMMATIIECKOI
KOMITETEHIUY (BUAEOCKPAOVHT, BUAEOKACTHI —
HepeBOADI, paboTa ¢ CyOTUTpaMM), 3TO TO3BOASIET
PacILIVMpUTb I'PAHULIBI YPOKA, AEAAST €0 «TUIEPTEK-
cTtoBbIM» (AAapbliukuHa, llImaabpko-3aTnHalkas
2024, 91).

AVHaMMYecKye TOAVKOAOBBIE TEKCTHI HanboAee
YAQUHO VICTIOAB3YIOTCSI AASI MAAIOCTPALIY PA3AVYHbIX
TAAQrOABHBIX ITPOLIECCOB, OCOOEHHO MPU U3YYeHNUN
IAQrOAOB ABVDKEHMSI, KATETOPUY BUAQ, TPEHUPOBKHU
BUAOBBIX PopM peenpuyactuii. OCHOBHBIM AMHA-
MUYECKUM TOAMKOAOBBIM TEKCTOM SIBASIETCSI BUAEO.
PaboTa C BUAEO MOKET OCYILIeCTBASITHCS PA3AUYHO.

Kax 13BeCTHO, B HALIMOHAABHO-OPYEHTUPOBAHHON
METOAVKE CHOCOObL NpedCcmaBAeHUs OTMPAIOTCS

Tbl 3Ha...— Tbl TOBOP...
Bbl 3Ha...— Bbi rosop...

Arosopim

OH3Hato

A3H...—Aarosop..
Mbl 3Ha....— Mbl ToBOP...!

3-e nuup Beeraa «T»!
OHM3HA... - QHU roBOP...
OH3Ha...— QH roBop...

Puc. 2. DTan peaykumu npasuaa: obo0maromas TabAULA CIIPsDKEHNS TAArOAOB

Fig. 2. Rule reduction stage: a generalizing table of verb conjugations

3agarne 12.IlepepeauTe Ha CepOCKITT AIBI

Oum nuwyT (W) Onu yuarT (u)

OHM 3HaT OuHu rosopar
(e )y | P =
. aane .

3aganue 13 OnpegenHTe COOTBETCTEHT

Q. O.

Puc. 3. O600611eHMe pasAUYNIL B CIPSDKEHNY NTPYU OMOILY MOP(]EMHOTO IepeBoaa

Fig. 3. Summarizing differences in conjugation through morphemic translation
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HA MPUHIIAIT CO3HATEABHOCTHU. XapaKTep MEXbsI3bI-
KOBBIX OTHOIIEHUI PErYAUPYET UCIIOAb30BaHME
TaKMX METOAOB OOYYEHUSI, KaK AEAYKLVSI MAU VH-
AyKums. Aepaykuys (0T popMBI K COAEPIKaHUIO)
VICITIOAB3YeTCsI IpU 00bsicHeHUM GOPMaAbHOM
CTOPOHBI SI3BIKOBBIX SIBAEHUI, MHAYKUMsI (OT CO-
Aep>KaHus K popme) — Mpu BbISICHEHUM CEMAHTU-
YeCKMX 0COOEHHOCTEN 13y4aeMOro sI3bIKOBOTO
SIBACHUSL.

[TpeabsiBA€HME OCYIECTBASIETCS IPYU TOMOLIN
BIA€E0-(pparMeHTa, COMPOBOKAAIOIIETOCS TEKCTOM,
B KOTOPOM OIUChIBAIOTCSI TPOUCXOASIIIINE ACVICTBUS,
Hanipumep: «OH wénr no dopoze u paszeoBapusai
¢ Opyeom», «OH x00uA no cyeHe» n T. A. [Ipeaso-

. exan

xogun

esgun

1. OHa exana Ha KoHe,
LS i -

2. Hanmuuure HoMepa npe/a/10Ke HUH:

Korpa...

YKEHUs IPOHYMePOBAHbL. YUaIMMCs TIPEAAraeTcs
KAaccuUUUPOBATh MPOHYMEPOBAHHbIE TIPEAAO-
JKEHUsI, COTAACHO QYHKL[MSIM UCIIOAb30BaHHbIX
TAQrOAOB ABIWDKeHUs (puc. 4).

VIHAYKTUBHBIM METOAOM IIPE3EHTALIUN 3aBEAO-
MO HECXOAHBIX SIBAEHUIT YJaIMCsI OYAET 3aAaHMeE,
COTAACHO KOTOPOMY IIpY IIPOCMOTPE BUAEO HY>KHO
HAIMKCaTh repeckas pparMeHTa Mpu MOMOLLY TAd-
TOAOB ABIVDKEHMsI HA CepOCKOM $I3bIKe, IOCAE TIPO-
XO>KAEHMSI TEMBI [TOMIPOCUTD CAEAATh aHAAOTMYHBII
MepeBOA Ha PYCCKMUII SI3BIK Y CPAaBHUTh COOTBETCTBIE
U HECOOTBETCTBUE TAATOAbHBIX dhopm (puc. 5).

Aaaee yqaumMcsi IpeAAaraeTcsi peAyLpoBaTh
pasanuus B bopme Tabauis (puc. 6).

KaK? TYAA - MHoro pas '

(Hauém? cloga
cuem?rae? )

1pas

1|

Puc. 4. TIpeAbsIBA€HIE TPAMMATUYECKOTO SIBACHUS TIPU IIOMOIIM aHAAU3A TEKCTA BUAEO
(1croAb3oBaHME AVMHAMUYECKUX TIOAMKOAOBBIX TEKCTOB)

Fig. 4. Presentation of a grammatical phenomenon through video text analysis
(the use of dynamic polycode texts)

3. llepeBevTe Npe/I/10KEHHUSA HA CBOH A3BIK.

Baw A3bIK

0B NP AW e

A

Pycckmii AsbIK o

€ 1. OHa exana Ha KOHe

Puc. 5. TpeHUpPOBKa rpaMMaTUYECKOTO SIBA€HMSI IIPY IIOMOLLM IIEPEBOAQ
(McrioAb3OBaHMe AVHAMUYECKUX TOAMKOAOBBIX TEKCTOB)

Fig. 5. Practicing a grammatical phenomenon through translation
(the use of dynamic polycode texts)
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Henbaa:
Buepaatuaa-s-HuHo-Byepa A Xo4MNA B KMHO.
A\ J

dugo isao
dugo isao kolima
iSao i vratio se

i5ao i vratio se kolima

Puc. 6. O6006111eH1e TpaMMaTHYeCKUX 3HAYEHUI! ITPU TOMOLIY repeBoaa Gpopm

Fig. 6. Generalization of grammatical meanings through the translation of forms

TakuM 00pasoM, UCIIOAb30BAHUE METOAOB
KOTHUTUBHO BU3YaAU3ALIMY, TAKUX KaK CTATUYE-
CKI€ U AMUHAMUYECKIE TIOAUKOAOBBIE TEKCTHI CII0-
COOCTBYET BBEAEHUIO AKTUBHOTO COMOCTABAEHMS
B IIpoLiecce 00y4YeHMsI PyCCKOMY sI3bIKY KaK OAU3-
KOPOACTBEHHOMY, KOTOPOE€, B CBOIO OYEPEAD, [10-
3BOASIET COKOHOMUTDb BpeMsl Ha 0ObsICHEHMS,
Ha 3ay4yBaHUe, IPEAOCTEPEYb OT BO3MOXXHOIO
HEAOIIOHVIMAaHVA, I IPEAOTBPATUTD PSAA MOTEHLIM -
AABHBIX OLIMOOK U HETOYHOCTEN, KOTOPbIE MOTI'YT
BO3HUKHYTB B IpoLjecce 00y4YeHMsI.

3aKAYeHNe

VTak, npy npeseHTalMy IPAMMAaTUIECKOTO
Y AEKCUYEeCKOT'O MaTepyaAa B yCAOBUSIX OAM3KO-
POACTBEHHOCTY MOXXHO CTOAKHYTBCSI C T€M, YTO
BHeIIIHe CXOKasi popMa MMeeT pa3HOe 3HaueHNe.
Hac uHTepecyioT criocoObl BU3yaAU3aLMu A3bIKO-
BBIX SIBA€HWIL. AAS ITpe3eHTaLMY SI3bIKOBBIX SIBAE-
HMIL B PyCA€ COTTOCTaBUTEABHOTO TOAXOAQ MOXKET
OBITD MICIIOAB30BaHbI METOABI KOTHUTUBHOM BU3Yya-
Av3auvn. EcAM HarAsIAHOCTB IIPEATIOAATaeT IIPeA-
CTaBA€HUe SIBA€HII TIOCPEACTBOM AEMOHCTpALIny,
TO TMPUHLIMII BU3YaAU3aLUyU CIIOCOOCTBYET MHTe-
rpaLyy sIBAEHVSI BO BHYTPEHHNII TAQH MBICAUTEAD-
HOJ AesITeABHOCTU 0b6yuaemoro. Criocobamu Kor-
HUTVMBHOJ BU3YaAM3aLMM IIPABMAA SIBASIETCS
TIpe3eHTALVs CTATNYECKX TOAMKOAOBBIX TEKCTOB,
IPEeVMYILIeCTBEHHO, COMTOCTABUTEABHBIX TaOAMLL,
COIOCTAaBUTEABHBIX TabAuL ¢ mpomyckamu. He-

CXOAHBIE GOPMBI U TOTEHLAAbHbIE OLIMOKY MOTYT
TaK)Xe BBIHOCUTBCSI B OTA€AbHbIE TAOAMIIBI. AVHA-
MUYECKI€ TEKCThI MOTYT OBITh MCIIOAB30BAHbBI AAST
AEMOHCTpALMU TAKMX FTAATOABHBIX KATETOPUIL, KaK
HaIpaBAEHHOCTbD, CIOCOOBI AICTBMS 1 32A0T. BpI-
AEASIIOTCSI Pa3AMYHbIE CIIOCOOBI MTPEABSIBAEHNS,
B YACTHOCTMU, MHTEAAEKT-KapThl U CKPaOMHT
MOTyT ObITh 9 PEKTUBHBIMU UHCTPYMEHTAMU
B popmMMpoBaHUM rpaMMaTUYECKO KOMITETEHLINN
npu usydennu PKV, ciocobcTByst 60oaee rayboxo-
My ITOHMMaHMIO TPAMMAaTU4YeCKUX CTPYKTYp U UX
CPaBHUTEABHOMY aHAAU3Y.
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